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INTRODUCTION

& WARNING: This unit is intended to professional use. Read de instructions in this manual before using the device.

® The U-Count unit is intended to be integrated into a fluid monitoring system.
e Use this device only for the purposes for which it is intended.

e This device has not been approved for being used in commercial transactions.
e Do not alter or modify this unit.

DEVICE OVERVIEW

@ ©O)

FRONT VIEW
° —
N COMPONENT DESCRIPTION : O .0 o o f@@ SAMOA
1 Reset button Press to restart the device
2 LEDs Show the state of the device
BOTTOM VIEW

N° | COMPONENT | DESCRIPTION

LAN RJ45 Allows the network
connector connection.

Allows the connections of C? ? ? ;
2 USB port 1 peripherals 5.0.0.0:)
Allows the connections of r T
3 |UsBport2 peripherals [eceecl
Allows CAN BUS input/out-
put connections
Allows the activation and

5 E.O.L switches deactivation of the end of
line resistor

B

4 CAN BUS

BACK VIEW

N° | COMPONENT DESCRIPTION

Main technical features of
the equipment

1 Features label

2 | Assembly holes Assembly holes
SIDE VIEW
N° | COMPONENT DESCRIPTION
1 DC Jack connector Network power connector
2 | HDMI connector Allows the connections of peripherals
3 Micro USB 3.0 Allows the connections of peripherals
connector
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For further details about the installation and configuration of the equipment, check the monitoring system “Installer’s Guide”.

DEVICE ATTACHMENT
Optionally, the device can be fixed by using the assembly holes (2).

RESET OF THE DEVICE

When the device is powered through the DC Jack by using the provided transformer, the POWER LED will light on,
indicating that the equipment is turned on. The equipment is turned off by disconnecting the power supply. To restart
the unit, press the button briefly. The POWER LED will remain on, while the other LEDs will turn off and on sequentially.

CAN BUS END OF LINE RESISTOR CONFIGURATION

Once the equipment is connected, follow the instructions below:
1. To activate the end of line resistor, switch the two switches E.O.L 1 and 2 in the ON position.
2. To deactivate the end of line resistor, switch the two switches E.O.L. 1 and 2 in the OFF position.

INSTALLATION AND CONFIGURATION

LED AND DIAGNOSTIC INDICATORS

LED DESCRIPTION
POWER | Shows that equipment is connected 2
STATUS | Shows the operating status of the equipment O O O O O @
If it lights up, it means that the device is correctly POWER STATUS ONUNE RX 3 TX&- S.
ONLINE
connected.
RX The light flashes when the device is receiving data
The light flashes when the device is transmitting ~
™ data T —

TECHNICAL FEATURES

POWER SUPPLY 5V DC DIMENSIONS
VOLTAGE
2 x CAN BUS 4xUSB, 1 x LAN RJ45, .

GlablsEulents 1 x HDMI, 1 x USB 3.0 153 mm (6.02 in)

STATUS LEDS 5

PESO 560 g 44 mm

(1.73in)

102 mm
(4.01)

DISPOSAL INFORMATION

The symbol above means that according to local laws and regulations your product and/or its
battery must be disposed of separately from household waste. When this product reaches its
end of life, take it to a collection point designated by local authorities. The separate collection
and recycling of your product and/or its battery at the time of disposal will help conserve natural
resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the

environment.
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INTRODUCCION

& ADVERTENCIA: Este equipo esta destinado a uso profesional. Lea todas las instrucciones de este manual antes de su uso.

e La unidad U-net esta destinada a integrarse en un sistema de gestién.

e Use el equipo sélo para los fines a los que esta destinado.

e Este equipo no ha sido aprobado para su empleo en transacciones comerciales.
* No altere o modifique el equipo.

DESCRIPCION

@ ©O)
VISTA FRONTAL

N° |ELEMENTO DESCRIPCION
1 Botén de reinicio | Pulsar para reiniciar el equipo
2 | LEDs de estado |Indican el estado del equipo

o} o [} O [}
roner sis one w2 () SAMOA

VISTA TRASERA

N° ELEMENTO DESCRIPCION
1 Conector LAN RJ45 | Permite la conexién a la red
2 Puerto USB 1 Permite la conexion de

periféricos C? ? ? i
. .z 9.0.0.0.0
3 Puerto USB 2 Per[n,ltfa la conexion de Loeeel
periféricos &l % é N T
Permite la conexién CAN [eeeed)
4 CAN BUS BUS entrada/salida
Permite la activacion

5 Interruptores E.O.L |y desactivacion de la
resistencia terminadora

B

VISTA INFERIOR

N° |ELEMENTO DESCRIPCION

1 Etiqueta de Principales caracteristicas
caracteristicas técnicas del equipo

2 | Agujeros de montaje | Agujeros para montaje

8 VISTA LATERAL

=]

o

&

J| N° |ELEMENTO DESCRIPCION

S 1 Conector DC Jack Conector de alimentacion de red

(=3

~ 2 | Conector HDMI Permite la conexién de periféricos
3 | Micro Conector USB 3.0 | Permite la conexién de periféricos
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Para detalles sobre la instalacion y configuracion del equipo consulte la “Guia del instalador” del sistema de gestion.

FIJACION DEL EQUIPO

Opcionalmente, puede fijar el equipo mediante los agujeros de montaje (2).

ENCENDIDO Y APAGADO DEL EQUIPO

Cuando el equipo es alimentado a través del conector DC Jack por medio del transformador suministrado, el LED
POWER se iluminara indicando que el equipo estd encendido. El apagado del equipo se realizard mediante la
desconexién de la alimentacion. Para reiniciar el equipo, realice una pulsacion breve del botén. EI LED POWER
permanecera encendido mientras que el resto de LEDS se apagaran y encenderan de forma secuencial.

CONFIGURACION DE RESISTENCIA TERMINADORA

Una vez conectado el equipo para cofigurar la resistencia terminadora siga el siguiente procedimiento:
1. Para activar la resistencia terminadora, coloque los dos interruptores E.O.L 1y 2 en posicién ON.
2. Para desactivar la resistencia terminadora, coloque los dos interruptores E.O.L 1y 2 en posicién OFF.

INSTALACION Y CONFIGURACION

INDICADORES LED Y DE DIAGNOSTICO

LED DESCRIPCION
POWER | Indica que el equipo esta conectado 2
STATUS | Indica el estado de funci iento del i
. icae .es 2 0 e unC|Onam|e':] o e,eqUIpo POSV)ER STE'?US OI\%NE R?@' T?Q? S‘
ONLINE Si se enciende indica que el equipo esta
correctamente conectado a través del bus CAN
RX Parpadea cuando el equipo recibe datos
TX Parpadea cuando el equipo transmite datos d — —
ESPECIFICACIONES
TENSIGN DE_ o DIMENSIONES
ALIMENTACION 153 mm
2 x CAN BUS 4xUSB, 1T x LAN
CONEXIONES RJ45, 1 x HDMI, 1 x USB 3.0
LEDS DE ESTADO 5
PESO 560 g

INFORMACION SOBRE DESECHO DE RESIDUOS

6_22-08:00

El simbolo anterior indica que, de acuerdo con las normativas locales, su producto y/o su bateria
deberdn desecharse de manera independiente de los residuos domésticos. Cuando este §
producto alcance el final de su vida util, debera llevarlo a un punto de recogida designado por
las autoridades locales. La recogida separada y el reciclaje del producto o su bateria en el
momento de su desecho ayudarén a proteger los recursos naturales y a garantizar su reciclaje

de forma que proteja la salud de las personas y el medio ambiente.
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BBEOEHUE

NPEAYNPEXAOEHUE: 310 yCTPOWCTBO NpeaHasHaveHo Ana npodeccMoHanbHoro ncnonb3osanua. MNepen ero
MCMoMb30BaHNEM MPOYTUTE BCE MHCTPYKLIMM B 9TOM PyKOBOACTBE.

* YcTporicteo U-net npeaHasHaveHo AnA MHTerpauum B CMCTeMy ynpasfieHuA.

* Vicnonb3yiiTe 3TO YCTPOWCTBO TOIbKO MO Ha3HAYeHWIo.

+ [laHHOe yCTpOoWCTBO He 6blNo 0f06PEHO ANIA UCMOb30BAHNA B KOMMEPYECKMX OnepaumaAx.
* He namenante n He mognuLmpyinTe ycTponcTso.

2020_06_22-08:00

OMUCAHUE @ @
B CMEPEOV
o} o [} O [} @
N° | 3JIEMEHT ONMUCAHUE roner status onne k= 8-(Y) S/AIMIO/A
1 KHonka HaxkmuTte, 4To6bI
nepesanycka nepesanyctuTb YCTPOWCTBO
CseToanoaHble
MokasbiBaloT cocToAHME
2 | HOMKaTopbI .
ycTpoicTBa
COCTOAHUA
BMAO C3AOM
N° | QJIEMEHT OMNUCAHUE C? ? ? C‘F C?
1 Pasbem LAN [No3BonAeT NOAKAUYMTLCA K y
RJ45 cetu (L0008 l% !
Mo3BonAeT nopknoyaTh r T
2 | USB-nopr 1 nepudepuitHble ycTporcTea [eeeed) ]
3 | USB-nop 2 |-|03BOJ'IHeTvnO,D.KmO‘-Ia'[b — —t
nepuchepuiiHble ycTporicTea
4 LUNHA CAN [Mo3BonAeT Noakto4eHme K
BUS wuHe CAN BUS BBoa/BbiBOA,
Mepekiovarent [Mo3BONAOT BKAOYATL U @
5 EOL BbIK/IO4aTb
T TepPMUHasbHbIN Pe3ncTop.
Oo o O e
BMA CHN3Y ®
N° | QJIEMEHT OMNUCAHUE
1 JTunkeTka c OCHOBHble TeXHUYecKme
XapakTepUCTUKaMUN | XapaKTepUCTUKM YyCTPoUCTBa
M ® e
2 OHTEXKHEIE OTBepcTUA ANA MOHTaXa O ®
oTBepcTuA
B[O CBOKY
N° | 9JIEMEHT OMNUCAHUE
1 | Pasvem DC Jack Pasbem nutaHuA cetn
! 2 Pasbem Mo3BonAeT nopknoyaTh
HDMI nepvdpepuiiHble ycTponcTaa
3 Pasbem MosBonaeT nogkno4aTb
Micro USB 3.0 nepudepuinHbie ycTponcTea
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YCTAHOBKA U HACTPOMKA

MonpobHee 06 ycTaHOBKE N HACTPOVIKE YCTPOMCTBA CM. B «PyKOBOACTBE NO YCTAHOBKE» AJ1A CUCTEMbI YNpaBieHnA.

KPEM/EHVE YCTPONCTBA

OnuvoHabHO YCTPOMCTBO MOXXHO 3aKPENTh C MOMOLLIbIO MOHTaXKHbIX OTBEPCTUI (2).

BKJTIOYEHWE U BbIKNKOYEHWE YCTPOUCTBA

Korpa yctpoiicTBo nonyyaet nutaHue Yepes pasbem DC Jack oT BxopaALLero B KOMMEKT TpaHcdopmaTopa, 3aropaeTcA
cBeToavoaHbii nHamkatop POWER, ykasbiBalowmiA Ha TO, YTO YCTPOWCTBO BK/OYEHO. BbiknioveHue ycTpoicTsa
OCYLLECTBIAETCA NyTEM OTKIIIOYEHNA NMUTaHnA. Y106kl Nepe3arpy3nTb YCTPONCTBO, KPATKOBPEMEHHO HAXKMUTE Ha KHOMKY.
CeeToavoaHbiii HavkaTop POWER 6yneT npoaosikaTts ropeTb, B TO BPEMA Kak Apyrie CBEeTOANOAHbIE MHAMKATOpPbI ByayT
nocnefoBatesibHO racHyTb 1 3aropatbCA.

HACTPOMNKA TEPMUHATIbHOIO PE3VCTOPA

Mocne Toro, Kak yCTPOMCTBO 6b1J10 BKJIIOYEHO, ANIA HACTPONKN TEPMUHANIBHOTO PEe3UCTOpa BbIMOJIHUTE ONMUCAHHYIO
HWKe npouenypy:

1. [nA BKIIIOYEHNA TEPMUHAIBHOTO peancTopa ycTaHoBuTe oba nepeksitodatena E.O.L. 1 1 2 B nonoxenne ON (BKJ1.).

2. [InA BbIKNOYEHWA TEPMMHASIBHOTO pe3ucTopa yctaHoBuTe oba nepekntodatens E.O.L. 1 1 2 B nonoxxenne OFF (BbIKJ1.).

CBETOAMOAHBIE N ANATHOCTUYECKUE UHOUKATOPBI

HOWKATOPbI | OMUCAHUE
POWER [MokasbiBaeT, YTO YCTPONCTBO BK/IOYEHO
STATUS MokasbiBaeT paboyee COCTOAHME YCTPOUCTBA O O O O O
Ecnv oH 3aropaeTcA, 9TO 03HAYaeT, YTO POWER STATUS ONLNE RX & TX B S
ONLINE YCTPONCTBO NpaBMbHO NMOAKOYEHO Yepes
wuHy CAN
MwuraeT, Koraa yCTpoOMNCTBO NpUHUMaeT S
[aHHble —
MwraeT, Kkorga ycTpoicTBO oTnpaBnaeT
[aHHble

\S

RX

X

XAPAKTEPUCTUKMU

HAMPAXEHNE PA3MEPbI
BNEKTPOMUTAHNA 5 B noct. Toka 153 mu
2 x CAN BUS 4xUSB, 1 x LAN

RJ45, 1 x HDMI, 1 x USB 3.0

PASBEMbI

CBETOANOOHBIE
NHONKATOPbI 5
COCTOAHNA

BEC 560 r

MH®OPMALIMA NO YTUIIM3ALUN OTXOOOB

3TOT CUMBOI 03HAYAET, YTO B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMamK, Balle U3aenue nunu 6atapes
LLOMKHbI YTUIIM3MPOBATLCA OTAEMBHO OT GbITOBbLIX OTXOAO0B. 10 OKOHYaHWM CpoKa CNy>Kbbl AaHHOe
u3nenve [OMKHO ObiTb OTHECEHO B MyHKT c60pa, MpemHasHaueHHbI IR 9TOro MeCTHbIMM
opraHamu BracTu. PasgenbHblii c60op U nepepaboTka Usnenva unv ero 6atapey BO Bpems
yTUAM3auM MOMOryT 3alWWTUTb MPUPOAHbIE PEecypcbl U 0BecrednTb WX nepepaboTKy Takum

06pasoM, H4TOOb! 3aWMTUTL 300POBbLE JHOAEN 1 OKPY>XXatOLLYIO cpeay.
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EC CONFORMITY DECLARATION / DECLARATION CE DE CONFORMIDAD

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I1-14 -
Camino del Fontan, 831 - 33392 - Gijon - Spain, declares
that the product(s): 383 300 conform(s) with the EU
Directive(s): 2014/30/CE

For SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Por SAMOA INDUSTRIAL, S.A.

Pedro E. Prallong Alvarez

Production Director
Director de Produccién

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 -
Camino del Fontan, 831 - 33392 - Gijon - Espania,
declara que el(los) producto(s): 383 300 cumple(n) con
la(s) Directiva(s) de la Union Europea: 2014/30/CE

CepTucukart cooTBETCTBUA:
Ne TC RU C-ES.AB58.B.03152, cpok pevcteumA ¢
27.11.2018 no 27.07.2020, BblgaH opraHom no
cepTudukaumm npogykummn «M-dOOHA» OO0
«AreHTCTBO MO 9KCMEPTU3e U UCTIbITAHUAM MPOAYKLIMUN»;

g Anpec 125167, Poccua, r. Mocksa, yn. BUKTOpeHko,

£ nowm 16, cTp. 1. TenechoH: +74951501658,

3 e-mail: inffo@mfond.org. ATTecTar akkpeamTaumm

S NeRA.RU.11AB58 ot 07.04.2016 ropa.

2020,

[Oata npou3BoAcTBa yKa3aHa Ha MapKUpoBKe
w3pgenuAa

TpaHcnopTupoBKa

M3penve [omMKHO TpaHcnopTupoBaThbCA B 3aBOACKON
ynakoBKe ANA 3aWmnTbl OT NOBPEXAEHUA 1 BNaru.

XpaHeHue
MN3penue NomkHO XpaHUTLCA 3anakoBaHHbIM, B XOPOLLIO
NPOBETPMBAEMOM M CyXOM MOMELLEHNN.

YTunusauma

BbinonHAiTe HaunoHanbHble npasuna yTunamsauum n
nepepaboTKM OTCNY>XMBLLEro 060PYA0BaHNA, YNaKOBKMN
1 NPUHAANEXHOCTEN.
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